
DÉLVIDÉK
Verseczi társadalmi és közművelődési vegyes tartalmú hetilap.

Versecz és vidéke magyar nyelvterjesztő egyesületének hivatalos közlönye.
Szerkesztőségi Iroda: Vorsecr, laktanya-ntcza 1064. szám — ide intézendő 

a lap szellemi részét érdeklő minden küldemény óa levelezés. A Bzerkoaztőaég 
számára a levelek óa ogydbb írásbeli közlemények különben özv. Kirohnornó 
felvételi és rendelő Irodájában (az Andrássy-sétatór és iskola-utoza sarkán lévő 
Kádice-fólo házban) is átvétetnek.

Elöflzetéll díj: Negyedévre 1 frt. 25 kr — Félévre 2 frt. 50 kr — Egész
érre 6 írt.

Egyes szám ára 10 kr. Kladó-hlrntal: Kirchner-félo könyvnyomda Verseezen — 
ide intézendtik a kiadó-hivatalt illető előfizetések, hirdetmények 
és felszóllamlások.

Felelős szerkesztő: PerjÓBSy Lajos. Hirdetési díj: A hlrdetéaekórt járó dii logiutányoeabban seánaittatik. — 
Bólyegdij minden beiktatásért 80 kr. — A nyílt térben egy sor 10 kr. — A hiz- 
detésekoi kérjük pénteken délig beküldeni.
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Városunkban ritkán
kesedés és impozáns ünnepélyességek közt 
folyt k> a múlt vasárnap főispánunk fogad­
tatása és hétfőn ünnepélyes beiktatása

Vallás, nemzetiségi különbség nélkül 
vett részt benne, nemcsak városunk min­
den számot tevő tényezője, hanem a szom­
szédos törvényhatóságok is fényes küldött­
ségekkel képviseltették magukat. A különféle 
pártok egyesültek a közös örömben, és 
c két napon át legalább szüneteltek azok a 
helyi pártoskodások, melyek mostanában 
ugyancsak szenvedélyes tűzzel szittalnak a 
polgárság körében.

Zákó Milán főispánunk egy csapásra 
teljesen meghódította városunk lakosságát, 
kik még most is, napok múlva is foly­
tonosan a szép ünnepségek részleteinek 
fejtegetésével foglalkoznak, s áradozó öröm­
mel emlegetik a főispán tapintatosságát, 
rokonszenves és megnyerő modorát.

A lefolyt ünnepségek kimagaslóid) | 
pontjai valának, midőn a főispán a törvény- i 
hatósági közgyűlésen, igaz lelkesültséggel, j 
férfias nyíltsággal fejtegette a nemzetiségek- : 
nck a magyar nemzethez való viszonyait, a : 
haza iránti kötelességeiket.

Nagy jelentőségűek" valának Szivük j 
Imre képviselőnek" a fehér asztalnál mondott I 
szavai és Zmejánovits Gábor püspöknek i 
hazafias kijelentései. j

Fogadtatás Verseczen.
Ezer és ezer ember varta mosolygo nap- 

sugaras szép időben a múlt vasárnap délután 
a vasúti állomásunknál, a zászlódiszbe öltözött 
utczákon, a színes szőnyegekkel feldiszitett ab­
lakokban, az uj főispánt, ki 4 óra 20 perczkor 
érkezett Temesvárról :

Kíséretében voltak : Herczeg Ferencz, Ma- 
naszy György, Latinovics Pál, Latinovics Géza 
Zákó István, Justh Ferencz, Bezerédy István, 
Telecsky Kristóf, Kozma László és Vermes B. 
képviselők. Szegeden csatlakozott hozzá Bacs- 
Bodrogmegye küldöttsége : Karácsonyi Lyula 
vármegyei alispán, Scultéty Ferencz árvaszéki 
cinók, Lederer Pál vármegyei első aljegyző, dr. 
Mikusevits Kanut, Nikolics Izidor és Szemző J. 
löszolgabirak, a Szt Száva-rend III. oszt bir­
tokosa, Popovits V. Tudor gór. kel. lelkész, 
Kigl József apát-plébános, a Ferencz József rend 
lovagja; Fernbach Antal, Fernbach János, dr. 
Milossevits Sándor m. kir. ügyész, és Herczog 
Ede megyebizóttsági tagok. Zombor város ré­
széről; Hauke Imre polgármester, dr. Balogh 
Ernő, dr Alfoldy Árpád ügyvédek, br. Bibra 
Frigyes nyug. honvédezredes, dr. Bikár Ncnád 
ügyvéd. Úgyancsak Szegeden csatlakozottRonay 
Jenő torontálmegyei főispán és dr. Brajjer Lajos 
szerkesztő.

A midőn a vonat megérkezett, felhangzot-

asárnap 1901. évi május 12-én
tak a lelkes éljenzések. Előlépett diszmagyar- 
ban S e e in a y e r Janos kir. tan polgármester 
és meleg szavakkal üdvözölte a főispánt.

Üdvözlő beszédében kifejezést adott annak, 
hogy a varos közönsége osztatlan benső öröm­
mel es hazafias lelkesedéssel fogadta kineve- 
vezését. A törvényhatósági bizottság nevében 
kéri a főispánt, hogy legyen vezetője és szószó*

I lója odafenn e város jogosult aspiráczióinak;
. ígéri, hogy a város közönsége mindenkor lel­

kes odaadással fogja öt támogatni működésében.
' (Lelkesült éljenzés.)

Zakó Milan főispán hálás köszönetét fe- 
í jezte ki a szép fogadtatásért. Örömére szolgál 
1 a bizalom ezen előlegezése. Bizalmukat —
\ úgymond — lángoló hazaszeretettel és jó tet- 
I lekkel akarom kiérdemelni, és ha ez sikerül,
! úgy, jutalmazzak szeretetükkel. (Lelkesült él- 
1 jenzés.)

Több mint 50 kocsin vonult be a kísérő 
nagy közönség, a főispán pompás négyes foga- 

1 ton. A menetet nagyban élénkítette több mint 
I száz bandérista

Az utczákon ezernyi nép hemzsegett, a 
fellobogózott, és szőnyegekkel díszített házak 
ablakaiból szép hölgyek köszöntötték az uj 
főispánt.

Meleg óvácziókban részesítették a varos 
nagy nevű fiát és országgyűlési képviselőjét, 
Herczeg Ferenczet is, kinek lépten nyomon 
meg kellett köszönni a feleje hangzó éljeneket.

Az Ízlésesen feldiszitett városházában 
W e i f e r t Károly főjegyző fogadta és kalau­
zolta lakására a főispánt.

Lampionos menet és szerenád.
Este 8 órakor a községi elemi népiskolai 

épületből 500 lampionnal ellátott menetben csen­
gő zeneszóval vonult fel négy dalarda a löis- 
pani lakás elé, hol már akkor ezerszámra g) ült 
össze a közönség.

A „verseczi férfi dalarda11 a v\ iragnak 
mondanálak“ czimü dalt, majd egy német éne­
ket adott elő, melynél különösen kitűnt Nocker 
Janos egyh. karnagynak gyönyörű szoló éneke. 
A szerb templomi éneklő kar különösen hatal­
mas hang-anyagával és gyakorlott énekével 
tűnt ki Az „iparosok dalárdája“ ismét magyar 
dalt, mig a „bortermelők dalegylete“ német 
dait énekelt.

Közben lelkesen megéljenezték az ablak­
ban megjelent főispánt, ki a dalárdák elnökeit. 
Rottier F Dr. Miletits Sz- Veromts F. és Mi- 
hajlovits Józsefet magához kérette, és meleg 
hangon köszönte meg a szép ovacziot.

I A lampionos menet elvonulása után ven­
dégeink és nagyszámú intelligens közönség a 
Garai Milleker Szállodába vonult, melynek 
homlokzatai nemzeti szinü villamos lámpákból 
„Éljen Zakó Milán főispán“ felirat díszítette.

A máskor térés helyiség most szinte szűk­
nek bizonyít a közönség befogadására. Midőn a 
főispán kíséretével megjelent, „Jóvá bandaja“ 
rázenditette a prímás áltál komponált „Zakó 
indulót“. Garai testvérek vendéglősök Szegedről 
iderendelt halászmesterrel igazi magyaros hal­
paprikást készíttetek, mely köztetszésben ré­
szesült.

Istenitiszteletek.
A nagy diszszel fellobogózott város hétfőn 

ünnepi szint öltött Kora reggeltől kezdve sok 
ezer főre menő közönség hullámzott az utczá­
kon és a köztereken, Az általános öröm és lel­
kesedés lépten nyomon volt észlelhető. A reggeli

19 szám.
vonatok nagyszámú vendégeket hoztak, ki ke 
Weifert főjegyző fogadott.

D e. 9 órakor Seemayer János kir. 
tanácsos polgármester, megnyitotta a város 
díszközgyűlését. Indítványára küldöttséget me­
nesztettek Zákó Milán főispánhoz. A küldött­
ség vezetője Seemayer Karoly ügyvéd, tagjai : 
Haag Aladár, Rottler Ferencz, Hadzsi Szilard 
Popovics Zsiva, Partaics Zsiva, Kendler József

Zákó főispánt dörgő éljenzésekkel és zsi- 
viókkal fogadták. A főispán felkérte a törvény­
hatósági bizottság tagjait, és a küldöttségeket, 
hogy vegyenek részt vezetése alatt az isteni­
tiszteleteken.

Impozáns volt erre a közönség felvonulása 
a zsúfolásig megtelt r. Hath, templomba, hol 
Lászlóffy László apátplébanos czelebrálta a 
szentmisét. A menetben nagy számú magyar 
diszruhas vett részt. Mise után a dalárda elé­
nekelte a Szózatot.

A közönség innen a gör. kel. szerb szé­
kesegyházba ment, mely szintén tömve volt a 
verseczi társadalom színe javával. Mise után 
Zmejánovics püspök odaült Zákó főispán elé és 
lángoló hazafiságtól athatottan gyönyörű beszé­
det intézett hozza, melegen üdvözölve őt a szerb 
klérus nevében Meg van győződve, — úgy­
mond — hogy Záko főispán úgy is mint ma­
gyar hazafi, úgy is mint a gór kel szerb egy­
ház hive megfelel a szerbek várakozásainak. 
Áldást mond a királyra és a kormányra, hogy 
Zakót választottak ki e fontos poziczióra ; 
végül megáldotta Záko főispánt.

Zákó főispán meghatottan csókolt kezet 
Zmejánovics püspöknek, ki erre megcsókolta 
Zákot.

A beiktatás.
D. e. fél 11 orakor ment végbe a beikta­

tó ünnepély a városházán.
Mindenekelőtt Zákó Milán főispán letette 

az esküt. Az esku-mintát Weifert Károly főjegy­
ző olvasta fel. Zákó főispán jobb kezének két 
ujjat magasra emelve, érczes hangon, lendület­
tel mondta utanna az eskü szövegét. Mikor az 
„Isten engem úgy segéljen“ elhangzott, perczekig 
tartó éljenzés és zsiviozás töltötte be a termet.

Ezután Seemayer János kir. tanácsos pol- 
gármester hosszabb meleg hangú beszéddel üd­
vözölte a főispánt, biztositsván arról, hogy úgy 
a városi tisztviselő kar, mint a törvényhatóság 
tagjai, a legnagyobb odaadással viseltetik sze­
mélye iránt.

Rottler Ferencz német nyelven üdvözölte 
a főispánt. Utalt arra az aldatlan hartízra, mely 
a most letűnt korszakot jellemzi. Kívánja, hogy 
Zakó hosszú időn át kormányozhassa Versecz 
városát.

Dr. Hadzsi Szilárd szerb nyelven a követ­
kező üdvözlő beszédet mondotta :

„Tárt karokkal, igaz örömmel és lelkese­
déssel fogadtuk méltóságodat, kit dicsőén ural­
kodó királyunk azon magas állásra emelt mely­
ről az állampolgárok ezrei felett vezettetnek a 
kormányzás és pedig vagy azoknak javára, sze­
rencséjére, gazdasági és kulturális érdekeiknek 
előmozdítására, vagy pedig ha a kormányzás 
nem a kellő értelemmel a nép érdekei iránti jo 
indulattal vezettetik, azok romlására és kárára.

A legnagyobb állambölcsész Plátó a kirá­
lyokról, mint az állami élet legfőbb és legnevc- 
zetessebb tényezőiről azt mondotta, hogy filo- 
zófiikusoknak kell lenniök. Ezen elv pedig 
vonatkoztatandó, a mai nap dívó álkotmányos 
fogalmaknál fogva mindazokra, kik a király ne-
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vében és képviseletében a hatalmat gyako­
rolják.

A kormányzás filozófiája pedig abban all, 
hogy a kit az Isteni gondviselés és a király kegye 
ezen magas hivatalnak szánt, törvényes hatal­
mat mindig csak a közjónak előmozdítására a 
közgazdasági és közmivelödési érdekek istápo- 
lasára gyakorolja.

íme méltóságos uram, igy fogjuk mi fel a 
főispán feladatat, a ki hazai törvényeink értel­
mében hivatva van, hogy az állampolgárok 
jogos és törvényes igényeire gondot viseljen.

Felfogva igy a főispán hivatását, kérdem, 
miért vett rajtunk erőt oly kimérhetetlen lelke­
sedés, miért dobogott fel szivünk hathatósan, a 
midőn Méltóságod kinevcztetésének hirét vettük, 
miért siettek a polgárság ezrei Méltóságod elé, 
hogy Méltóságodat „Isten hozott“-tal üdvözöl­
jék. Honnan van az, hogy ezrek udvkiáltásai 
érintik Méltóságod füleit, a midőn ezen pilla­
natig nem is ismerték ? Ez onnan van, mert ha 
Méltóságod tisztelt személyét nem is ismerték, 
jó hirneve hozzánk is eljutott és ismervén azon 
jótéteményeket, melyeket Méltóságod választó­
kerülete önnek köszön, hisszuk és elvárjuk, hogy 
barati és apai szívvel és szeretettel jön közénk 
és hogy segítségünkre lesz, valahányszor joga­
ink és törvényes követeléseink érvényesítése 
vagy megoltaimazása érdekében a küzdőtérre 
lépu nk.

Reméljük, hogy ezen magas székből a 
fényes nap sugarai fognak minket is elárasz­
tani.

Ezen varos képviselőtestületének szerb 
nyelvű tagjai pedig igyekezni fognak a varos 
közérdekeit érintő minden kérdésben tanúsítan­
dó szigorú tárgyilagossággal nemkülönben lojá­
lis és hazafias maguktartasava 1 Méltóságod 
becsülését és bizalmát kiérdemelni, lehetőséget 
nyújtván ahoz, hogy jogos es törvényes köve­
teléseink érvényesítésében azon főispán támo­
gathasson. a kihez minket verbell kötelékek 
fűznek.

A mindenható oltalmazza Méltóságodat, 
az Isten eltese Zakó Milán főispánt ! Éljen soká 1

Zakó főispán ekkor feszült figyelem mel­
lett a következő beszedet mondotta :

Tekintetes Törvényhatósági Bizottság
Midőn ő felségének, koronás királyunk­

nak legkegyelmesebb elhatározásából, s a ma­
gas kormány bizalmából, eme törvényhatóság, 
föispani széket elfoglalom, elfogult érzelmek 
behatása alatt állok, nem csak azért, mivel tel­
jes tudatában vagyok azon működési kör 
feleiőiégteljes voltának, a melynek küszöbére 
ezennel lépek, hanem főleg mivel érzem, mint 
e város polgárai előtt teljesen ismeretlen, hogy 
első sorban önök bizalmat tartozom kiérdemel­
ni, hogy ezzel varosunk javáért közösen köz­
reműködjünk.

Azt hiszem, egyetértenek velem mindnyá­
ján, ha közös munka programmunk főirányául 
a csendes, zajtalan, de annai productivebb te­
vékenységet tűzöm ki A mi törvény hatósági 
életünkben is ne a zajos jelenetek, a melyek a 
sivár, minden termékenyítő erő hijaval levő 
szenvedélyeket ébresztgetik, legyenek a közfi­
gyelem targya, hanem azon csendes munkálko­
dás, mely az országszerte hirdetett, és ország- 
szert e elvetett békének magvat : a jog, törvény 
és igazság termékeny talajan, ezen varos min­
den polgárának jogait védő terebelyus fava 
növessze.

A torvény felett őrködni, azt megtartani, 
és mások alt al megtartatni, feladatom sarkpontja 
leend. Tiszteljük a torvényt, mivel a torvény 
tisztelete az allam fenallasanak legerősebb tá­
massza, és biztosítéka.

A törvényhatóságnak az állami közigazga­
tás közvetítése és egyébb fontos jogát és köte­
lességét képezvén, eberen ugyelendek, hogy az 
állam érdekei kellő méltánylásban részesüljenek.

Ezen uj állásom kötelességemmé teszi, 
hogy a varos közügyeiben részt vegyek, alkal­
mat nyújt nekem, hogy azon szent czél valósí­
tásához, mely mindnyájunk keblét hevíti, a vá­
ros felvirágo tatása, a varos boldogitásához lan­
kadatlanul hozzájáruljak.

Ezen város, mely annnyi értelmes ezen őzéi­
ért hevulö férfiúval bir, közös jo akarattal jó 
egyetértéssel nagy dolgokat képes kivívni.

Egy másik nem kevésbbé fontos feladat, mely 
figyelmem kiváló tárgyát kell hogy képezze, a tör­
vényhatóság területén lakó nemzetiségekben a ma­
gyar hazához való ragaszkodást mind bensőbbé és 
erősebbé fejleszteni.

A magyar állam, és a magyar politikai

nemzet egységének fogalma nem rejti magában a 
Magyarországon létező, kiilömbözö\ nemzetiségek 
elenyésztetésének gondolatát; - a mit a közös 
magyar haza joggal megkíván és megkövetelhet 
minden, bármely nyelven beszélő fiától, az abban 
áll, hogy hűséggel a magyar állam iránt, minden­
kinek törekvése a haza határain belül maradjon, 
munkájának és érzésének legnemesebb részét min­
denki a magyar haza érdekeinek szentelje.

Én a nemzetiségi, vallási, politikai külöm- 
bözeteket nem tartom olyanoknak, melyek egy 
város lakosai között a varos javának előmoz­
dításánál akadályul szolgálnának.

Imádja mindenki Istenét bármily nyelven, 
bármily szertartás mellett, politikában kövessen 
bármely, az allam érdekeivel ellenkezésbe nem 
jövő irányt, a város javanak előmozdítására 
mindenkinek egyesülnie kell, mert az, egyszers- 
mint az ö és hozzátartozóinak java.

Ezen szükséges jó egyetértés tnegszilardi- 
tasa, a félreértések viszálykodások kiegyenlíté­
se fogja új állasomban egyik fötörek vésemet 
képezni.

Törvényadta felügyeleti jogomból kifolyó­
lag szorgos figyelmem tárgyát képezendi, hogy 
a város háztartása helyes módon kezeltessék. 
Legyen meg az egyes polgárokban a legnagyobb 
jóakarat, mert, ha a varos jövedelmei nem kellő 
módon használtatnak fel, ha a varos pénztara 
nem rendelkezik a kellő eszközökkel — a leg­
szebb eszme kivihetetlenné válik.

Az országos pártok legjelentékenyebbjei 
között történt egyesülés, és általában a többi 
partok közötti elvi ellentétek csökkenése követ­
keztében beállott közeledés folytan bizton re­
mélem, hogy Versecz város törvényhatósági 
bizottsága is az általános béke áldásaiból a 
maga részét kivenni óhajtván, figyelmét ezen- 
tul a belügyeiben mutatkozó hiányok orvoslá­
sára s a gondjaikra bízott népnek a jó közigaz­
gatás iránt joggal táplált fokozódott igényei 
kielégítésére fogja fordítani akarni.

Nagy megnyugvásomra és örömemre szol­
gál, hogy régi kipróbált erőkből álló tisztviselői 
karral fogok e téren együtt működhetni, kik 
kötelességérzettől áthatva — mint reményiem 
— a jövőben is teljes odaadással fogják hatas 
körüket betölteni, annak tudatában, hogy az 
állami szervezet legfontosabb orgánuma a jó 
közigazgatas.

Uj állásom ezen irányelveit szükségesnek 
talaltam a tekintetes torv. hat. bizottságnak 
székfoglalasorn alkalmival tudomására adni.

A legnagyobb örömemre fog szolgálni, ha 
azok önök helyeslésével találkozandanak.

Én uj állasomba a legnagyobb jóakarattal 
lépek, és legyenek meggyőződve, hogy az en­
gem Versecz városa irányában soha sem fog 
elhagyni.

Hogy azonban ezen jóakarattól a kívánt 
eredmény el ne maradjon, ahoz a ttes. torv. 
hat bizottság legnagyobb mértékben! tainoga- 
tasa szükséges.

Midőn ezt ismételve egész tisztelettel kikér­
ném szavaimat azon őszinte szivból jövő kivá- 

I nattal zárom be; adja a Mindenható, hogy 
\ ersecz varosa minél előbb az ország varosai 
között azon helyet foglalja cl, melyet elfogalni 
lakosságának értelmisége és vagyonosságanál 
fogva hivatva van.

Isten segítse ehhez minél előbb !
Időnként lelkes éljenzések szakították meg 

főispánunknak szónoki hévvel, csengő hanggal 
előadott, nagy halast keltő beszédét, különösen 
midőn főispánunk nemzetiségeink, és a haszere- 
retetről emlékezett meg tanulságos szavakkal.

A fentebb közölt beszédet azutan német, 
majd szerb nyelven is főiolvasta főispánunk 
nagy éljenzések és zsiviúzások közepeit.

Széli Kálmán miniszterelnökhöz a kö­
vetkező tartalmú üdvözlő sürgönyt küldte a 
közgyűlés: „Az egész lakosság által határtalan 
lelkesedéssel fogadott Z á k ó Milan szeretett 
főispánunknak mai napon történt ünnepélyes 
beiktatása alkalmából kedves kötelességemnek 
tartom Nagy méltóságodat a varos közönsége 
nevében hazafias tisztelettel üdvözölni és a tör­
vényhatóság tántorithatlan bizalmáról a legala- 
zatosabban biztosítani. Isten áldáza kisérje to­
vábbi működését még sok éven át hazánk ja­
vara és felvifgoztatasara. See may er, polgár­
mester

Széli Kálmán miniszterelnök a város kö­
zönsége nevében hozzá intézett üdvözlő távi­
ratra ezt válaszolta sürgöny utján:

A főispán-beiktatás alkalmából a város 
közönsége nevében hozzám intézett meleghan­

gú táviratát élénk örömmel vettem. Fogadják 
bizalmuk nyilvánításáért őszinte köszönetéinek

Széli.
Tisztelgések.

Közgyűlés után a különböző küldöttsé­
gek tisztelegtek a főispánnál. Először a megje­
lent orsz. gyűl. képviselők, Szivák J. Vermes, 
Bezerédy, Juszth, Bessenyey, Latinuvitsok, Ma- 
naszy, Telecsky, Zakó István. A képviselők 
nevében Her ez eg Ferencz orsz. gyűl. képvi­
selőnk intézett beszédet a főispánhoz, váloga­
tott meleg szavakkal üdvözölte őt új állásában.

Ezután több mint 40 küldöttség tisztelgé­
se következett. ,

A rendkívül megnyerő modorú főispán 
minden tisztelgő küldöttségnek válaszolt, min­
denkit meghódított, különösen nagy örömet kel­
tett a lakosság körében, hogy a kiállítás véd­
nökségét elfogadta, és azon biztosítást megújí­
totta, hogy minden tőle telhetőt el fog követ­
ni arra nézve, hogy Versecz ipara és kereske 
delme emelésének azon fontos tényezője minéj 
jobban sikerüljön.

Bankett.
Hétfőn d. u 1 órakor a Glückmann-féle 

szálloda dísztermében egy 400 teritékü asztal 
állott hol a közönség színe java összegyűlt a 
bankettre

A feltalált ételek kitűnőek valának, a ki­
szolgálás pontos—nagy dicséretére Giuckmann 
vendéglősnek, ki ez alkalommal ismét ugyan­
csak kitett magáért.

A lakoma éllapja ez volt :
Potage:

Coiiíommé á la printemps, Ragout de volaille.
Poisson :

Esturgeon et sterlet, Sauce tartare.
Entée chaude :

Filet de boeuf a la jardiniere.
Entrement :

Soufíleé a Chocolat, Rohum et Citron, ave chateau.
Roti :

Canard de cette anée, Poulet jemes roti, 
Poatrine de vau.

Saladé. Compote. Torte difíérent, Giardonetto.
Du caffee noir. Vin difíérent.

Az első köszöntőt a főispán mondotta, él- 
tetvan ö felségét, Seemayer János magyar, Mül­
ler O. német, Dr. Hadzsi szerb nyelven üdvö­
zölte a főispánt. Dr Seemayer Karoly Széli 
Kálmán miniszterelnököt köszöntötte fel. ^Meg- 
megujuló lelkes éljenzések )

Ezután Szivak Imre orsz. gyűl. képviselő 
emelkedett fel és oly nagyszabású és lelkesítő 
felköszöntöt mondott, mely viharos óváczickra 
ragadta a közönséget.

Kar, hogy ezen beszédnek minden szavát 
hűen vissza nem adhatjuk, tartalma kivonatos­
sal! a következő volt: „A nemzetiségi kérdés­
ben tisztulnak a fogalmak ; az igazság útban 
van. Íme itt a példa : mar nem latunk ellenté­
tet abban, hogy egy par excellence magyir 
dignitárius állasra szerb embert neveznek ki. 
Es mi az- eredmény ? Azt kérdem, vájjon Zákó 
Milán kineveztetésévei nem e nyert a szerb 
nemzetiség a maga kebelében is egy dignitári- 
ust, és vájjon a haza elvesztette-e szerb nemze­
tiségű hu fiat ezzel a kineveztetéssel ? A mi 
programmunk egyszerű, s én ezt itt Vereczen, 
a hol a szerb elem politikailag es társadalmilag 
sulylyal bir, őszintén kifejtem. Ez röviden abból 
all, hogy a szerb nemzetiségi kérdésnek meg 
kell szűnnie politikai kérdésnek lenni (Lelkes 
éljenzés.) Annak ezentúl csak kulturális kérdés 
nek szabad lennie, fogadják el a nemzetiségek 
a mai egységes magyar allam közjogát utógon­
dolatok nélkül, és akkor mi elfogadjuk az ö 
kulturális és konvenzionális törekvéseiket úgy, 
hogy a milyen mértéiíben ők honszeretö tevé­
keny polgárai lesznek a magyar államnak nagy 
erejével testvérileg fogjuk támogatni az ö kul­
turális törekvésüket. (Élénk helyeslés és éljen­
zés.) Mas tárgy és alap a megalkuvásra nin­
csen. Úgy hiszem, joggal teszszuk fel a szerb 
kultúra egyik apostoláról, a szerb püspökről, 
Zmejánovics Gáborról, hogy ö ezen eszméktől 
áthatva vezeti egyhazának hitéletét és hívőit a 

állami politika mezején és ilyen gondo­
latokban fogjak ö és az uj főispán közös miszi- 
ójukban egymást támogatni e vegyes nemzeti­
ségű politikai vidéken. Faji törekvéseik, de a 
mi intakt államjogiságunk keretében is mi, a 
magyar törvényhozás tagjai ilyen szellemben 
üdvözöljük őket, es kívánjuk mindkettőjük tö­
rekvésében a sikert. (Hosszantartó lelkes éljen­
zés és taps.)
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Melléklet a „Délvidék“ május hó 12-én megjelent 19-ik számához.
Zmejánovics Gabor püspök német nyelven 

válaszolt Szivák felköszöntőjére. Mint öreg le­
gény került ide — úgymond — és mélyen saj- 
nalja.Jhogy nem bírja a világ legszebb és leg­
kedvesebb ([nyelvét : a [magyart. »(Lel kés 
éljenzés.) De azért jó haza fia, ha németül is 
beszél. Szivák felköszöntöjét megköszönve, kije­
lenti, hogy szeretetet prédikálni könnyű, de 
nehéz azt az életben megvalósítani. Szivák be­
szédéből azt veszi ki, hogy szavait a telt kö­
veti. Az emberek különfélekép magyarázzak a 
szeretetet; ö nem dtfinal[és csak külön-különbözte- 
tést tesz a tiszta szeretet közt, mely csak a 
miénk és a felebaráti szeretet közt, mely közös és 
a ki ezt prédikálja. (Lelkes éljenzés.) Szeretete 
a vallásához, a nemzetiségéhez és a hazához 
egyenlően nagy. Kívánja, hogy szeretett hazaja, 
a szép Magyarorszag legyen boldog és erős ! 
Az egyenlőség és a szeretet hozza össze a heter­
ogen elemeket a nemzeti munka nagy munká­
jában, mert a czivilizált allam elsülyedhet, de a 
kuítura soha t (Lelkes éljenzés és taps.) Ő egy­
szerű napszámosa kíván lenni a hátai más ma­
gyar államnak. A meddig él, mindig a szeretet 
papja lesz, és imádni fogja a hazat! (Lelkes
*':‘~"ÍZ ÍZ taps.)

* Mikosevits zentai főszolgabíró gyermekkori 
pajtásat és egykori főnökét üdvözli Zakóban. 
Nagy hatása volt Rónai jenó főispán szellemes 
felköszöntőjének, ki a ver.-eczi hölgyeket eltet­
te Zakó főispán humorosan reflektál kartársa 
beszédjére, ki — úgymond -- a legjobb fala­
tot vette ki szájából. (Derültség ) A fiacska 
nem rosszabb '1 orontálnál — igy folytatja — 
£s én is leteszem hódolatomat a versépzi höl­
gyek lába elé. (Lelkes éljenzés.) (A karzaton 
ülő hölgyek bájos mosulylyal nyugtattak a két 
gavallér főispán felköszontóit.)

Ezzel vége volt a felköszöntőknek, mert 
már 5 órakor indult a külonvonat Tancsővára

A vendégek kifogástalan elhelyezéséért és 
a minden tekintetben kitűnő rendezésért dr. 
Rezucha István vár. főügyész, dr Markovios 
György ügyvéd, ésJNavratil Jenőt illeti meg az 
ejistnerés, de jól működött városi rendőrségünk 
is, mert a zajos napokban nem fordul elő sem­
miféle zavaró inczidens sem.

Zakó főispán Pancsóván.
A főispánt és kíséretét vivő külonvonat 

este 7 órakor érkezett Pancsovara, A feldíszített 
tumesparti pályaudvarban Mattanovich Adolf 
po'gaimester üdvözölte a főispánt, ki szívélyes 
szavakban mondott köszönetét. A b-vonulás al­
kalmával sok ezer főnyi közönség éljenezte az 
uj főispánt. Az utczakon a polgárság és az is­
kolák tanuló-ifjusága képezett sorfalat. A János, 
Gromon- és Deák utczában diadalkapuk voltak 
felállítva. Este 8 urakor fáklyásmenet vonult a 
főispán! lakosztály elé, s dr. Radda Ignacz 
ügyvéd magyar, Germann Nándor építesz né­
met, és dr. Gadjanszky Milan ügyvéd szerb 
nyelven üdvözölte a főispánt A varosháza tün­
dér iesen volt kivilágítva. Ezután ismerkedési 
estély volt a Hungaria-szallóban, hol megjelent 
Zakó főispán is. Kedden reggeli 9 órakor ünne­
pélyes istenitisztelet volt a minorita-rendi rom. 
kath. és a gór. kel. szerb templomban.

Után na végbement a beiktatási ünnepély, 
Mattanovich Adolf polgármester üdvözölte a 
főispánt, ki erre letette az esküt, és lelkes tet­
szés nyilatkozik ok közt megtartotta beiktatási 
beszédét. Ezután Mattanovich polgármester 
magyarul, Graff J. Pál németül és dr. Gad- 
jánszky Milán szerbül üdvözölte a főispánt.

D e. 11 órakor a főispán ölj. kuldotttsé- 
get fogadott. D u %2 órakor 400 teritéku 
diszebed volt a Trombitás szállóban. Este dísz­
előadás a színházban, hol Balog színtársulata 
c6y-egy felvonást adott elő a „Cziganybarom­
ból és a „Csikósából

A lelkesedés a közönség körében óriási. 
A nemzetiségi béke, öszhang és egyetértés 
apostolát üdvözlik Zakó főispánban.

Lezajlottak a fényes ünnepségek, belezok- 
kentünk az élet rendes kerékvágásába.

Adja a gondviselés, hogy Zakó főispánunk 
kormányzata alatt a bölcs vezetésére bízott 
városok, Versecz. és Pancsova, a békés haladás, 
az. intenzív munka terén előre haladjanak, virá 
gozzék fel a nép jóléte, erösbodjék a magyar 
kuhura iránti szeretet, és a polgárság hazafias 
érzülete.

Adja Isten, hogy ügy legyen.
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Eljegyzések. Iiodó Lajos városi főkapitá­
nyunk kedves és szellemes leányát, I r m a kis­
asszonyt, kit a jótékonezélú műkedvelői előa­
dásokban való sikeres felléptei után is annyira 
megkedvelt s kitüntetett közönségünk múlt csütör­
tökön eljegyezte VVatzek Pl. nevű ékszerész és 
oras.|— Gábor Lajos a nagy tőzsde rokonszenves 
fiatal bérlője eljegyezte Ehrhardt Lujza kis­
asszonyt. 1'ogtidjak igaz gratuláczionkat

Esküvők. Nagy Alajos nagybccskereki 
vasúti hivatalnok f. hó 7-én vezette oltárhoz a 
rom. kath. templomban Thier Paula kisasszonyt, 
néhai Thier Aduin földbirtokos leányát. — Dr.
Ív,ob II Emil verseczi lialal gyakorló orvos f. 
ho 21-éu esküszik örök hűséget Glück mann 
Liza kisasszonynak, Glückmann jónevü vendég­
lős kedves bugának. Gratulálunk !

Áthelyezett szolgabirák. Dr. Molnár Vik- 
toi' főispán Korossy György szolgabirót Temes- 
Hekásról Dohára, és tioóstó Dénes szolgabirót 
Deltáról Temes-Rókásra helyezte át.

Halálozás. Olgyai Nagy Pál bógaszent- 
o'yöi'gyi takarékpénztári tisztviselő, ki városunk­
ban is huzamosabb ideig működött, élete aO-ik, 
évében elhunyt. Béke hamvaira.

Orvosválasztás. A kerületi betegsegélyző 
pénztár a múlt csütörtökön Dr. Mi le tits Sz. 
választotta meg szótöbbséggel orvosává.

A verseczi iparosok dalárdája Ibik kötele­
ző hangversenyét f. hó 18-án fogja megtartani 
a szőllóvenyigóben. — »A bortermelők dalegy- 
ieteu tegnap szombatra hirdetett hangversenyt 
és lánczmulatságüt,

Az ŐrdÖOar^ kiránduló hely vendéglőjét j 
ma nyitotta meg bérlője lvurcz Péter, és ígéri, 
hogy a kiránduló közönséget Ízletes ételekkel, 
(is természetes borokkal fogja kiszolgálni.

A delmagyarorszáfli színi kerület alakítása 
ügyében a szán ügyi bizottság a megalakulás ös­
vényén már egy lépéssel előre haladt. Torontál 
vármegye szinügyi bizottsága nevében, ennek 
elnöke Rónay Jenő főispán, a megalakulás iránti 
intézkedés, több kérdésnek megvitatása, valamint 
a netán napirendre kerülő indítványok feletti 
döntés indokából a tervezett Dél magyarországi 
szini kerület kerületi választmányát a temesvári 
f. é. május In) 26-án d. e. VH 1 órakor a »Hun­
gária« szállodában tartandó alakuló ülésre hívta 
össze. Az alakuló ülés tárgyai lesznek : 1. Jelen­
tés tél cl a délmagyarországi szili-kerület eszmé­
jének ujabbi megfogamzásáró 1 és illetve annak 
történetéről, az eddig már beérkezett és még 
beérkezendő nyilatkozatok tartalmáról, és ennek 
kapcsán határozathozatal a délmagyarországi 
szini-kerület megalakulása tárgyában. 2. A ke­
rületbe belépő városok és illetőleg a szinügy- 
vrt buzgólkodó testületek szervezési szabályai­
nak ismertetése és a tervbe vett kerületi vá­
lasztmány alapszabály tervezésének tárgyalása.
3. Az alakulás folytán szükségessé váló intéz­
kedések elrendelése. 4. Esetleges indítványok. 
Ezen tárgysorozatból, mely az ülés alatt felme­
rülhető ideákat távolról sem képes felölelni, lát­
ható, hogy nagyon czélszerü volna, ha az ülé­
sen megjelenő megbízottak saját városunk kö­
zönségének óhajai iránt magukat kellőleg tájé- 

' koznák és az óhajtásokat a választmányi ülés­
ben ér vén nyesi Uniók.

A délmagyarországi tanító egylet tagjai
juh hó első három napján Deltán tartandó köz­
iül zgv ül ősük alkuiból kirándulást terveznek a 
»Magas Tátrába.« A kirándulásban résztvenni 

I szándékozóknak jun. 5-ig kell jelentkezni a 
j »Délvidéki Tanítói Takarékpénztár-«ná 1, hová 
1 U kor. utazási óvadékul is be kell küldeni.

Tanitógyiiiés. A eleim, tanitúegylet verseczi 
liókcgylelc í. hó 8-án tartotta meg tavaszi köz­
gyűlését Nagy - Zsámon. Gyűlés előtt isteni tisz­
teleten vettek részt a tanítók. Bred urán 
Miklós elnök üdvözölvén a megjelenteket. 
Schneider A. nagyzsámi tanítónő tartott 
érdekes és tanulságos felolvasást »Az ács tótika 
a népiskolában« czirn alatt. Dorner János temes 
kutüsi tanító a »Gazdasági ismétlő iskolákról« 
olvasott fel értekezést. Délben a Rohr-léle ven­
déglőben tartott áldomáson közel százan vettek 
részt. Tartoztak : Grók lelkész, Bredurán, Szál­
lá v, Gellert slb. Délután a gróf flatlik-íéle 
szül lő telepre rándullak ki, hol Bed ő tiszt­
tartó szolgált magyarázatokkal. Este a Zsámi 
műkedvelők a tanítói konviktus javára elő­
ad Ifik »Hans Huckebcin«-t Előadás után táncz 
volt, —

Bele fűlt a kútba. Lederer Ádám 53 éves 
verseczi földművest a múlt kedden halva talál­
ták az »Ördögárok« nevű kiránduló helyhez 
vezető ut mellett levő forrásban. A szerencsét­
len epilepsziában szenvedett, s valószínűleg víz­
mentes közben rohanta meg betegsége, és úgy 
bukott bele az aránylag kevés vizű forrásku- 
tacskába.

Magyar borkereskedelem czim alatt hézag­
pótló és bennünket verseczieket közelebbről ér­
deklő folyóirat indult meg Budapesten Szentist- 
ványi Tibor szerkesztése mellett. Az uj lap, 
mint a czimo is mutatja borkereskedőink érde­
keit van hivatva szolgálni, és e téren minden 
üdvös törekvés szószólója. Mint főmun­
katárs városunk egyik derék szülötte Molnár 
(Rosenberg) Lipót működik közre, a lapnál, 
melynek első száma igen ügyesen van összeál­
lítva. A minden szombaton megjelenő f lap elő­
fizetési ura egy évre 16 korona. Szerkesztőség 
és kiadóhivatal Budapest., Vili. József-körut 
68 szám.

Szerkesztői levelezés.
H—S. M—U. Helyben. Sorra kerül. Szíves­

kedjék felkeresni szerkesztőségünkben.
CaelíUS. Az első igen hosszú, folytatások­

ban adni pedig alig lehet. A második ügyes 
dolog. Jönni fog, ámbár még ez is igen terje­
delmes.

A trieszti általános biztosító társaság
(Assicurazioni Genrali) f. é. április hó 1-én tar­
tott öU-ik közgyűlésen terjesztettek be az 1900- 
évi mérlegek. Az előttünk fekvő jelentésből lát­
juk, hogy az 19U0. deczember 31-én érvényben 
volt életbiztosítási tőkeösszegek 525.894.823 kor. 
és 9U fill, tettek ki és az ev folyamán bevett 
dijak 22,680.434 kor. 19 fill, rúgtak. Az élet­
biztosítási osztály dijtartaléka 10,360.434 kor. 
80 fillérrel 134,500,739 kor. fillérre emelkedett. 
A tüzbizíositási ágban a díjbevétel 11,357.800.682 
kor. biztosítási összeg után 18,641 775 kor. 65 
fill, volt, miből 7,923.074 kor. 12 fillér viszont­
biztosításra fordittatott úgy, hogy a tisztadij- 
bevétel 10,718.701 korona 53 fillérre rúgott, 
mely összegből 6,974.287 korona mint díjtartalék 
minden tehertől menten jövő évre vitetett át ; a 
díjtartalék tehát a tiszta díjbevétel 65^-át teszi 
ki. A jövő években esedékessé való dijkötelez- 
vények. összege 77,309.462 korona 97 fill. A 
szállítmánybiztosítási ágban a díjbevétel kitett 
6,411.667 kor. 25 fillért, mely a viszontbiztosí­
tások levonása után 3,303 342 korona 99 fillérre 
rúgott. Tiszta dijak és kartartalék czimén 
2,726..677 kor. 64 filler helyeztetett tartalékba.
Karokért a társaság 1900-ban 26,931.463 kor. 
16 filiert folyósított. Ehhez hozzáadva az előbbi 
evekben teljesített kárfizetéseket, a társaság ala­
pítása óta károk fejében 688,595.391 kor. és 06 
fillernyi igen tekintélyes összeget fizetett ki. Ebből 
a kártérítési összegből hazánkra I28.644.0i5.26 
korona esik, mely összeget a társaság 186.920 
káresetben fizette ki. A nyereség tartalékok kö­
zül, melyek összesen 13.754.975 kor. 35 fillérre 
rúgnak, különösen kiemelendök : az alapszabály 
szerinti nyereségtartalék, mely 5,250.000 kor. 
tesz ki, az értékpapírok árfolyam-ingadozására 
alakított tartalék mely a 2,92u.98ö kor. 12 fill, 
külön tartalék, úgy szinten az évi nyereségből 
kihasított 458,639 kor 05 fillérrel 8,344.975 kor. 
35 fillérre emeltetett fel, továbbá felemlítendő 
meg a 160.000 koronára rugó kétes követelések 
tartaléka. Ezeken kívül fennáll még egy 560.000 
koronát kitevő külön alap, melynek az a ren­
deltetése, hogy az életbiztosítási osztályban a 
kamatláb esetleges csökkenését kiegyenlítse. A 
tarsasag összes tartalékjai és alapjai, melyek 
első rangú ér lékekben vannak elhelyezve, az idei 
átutalások folytán 162,608.919 kor. 18 fillérről 
173,458.451, kor. 60 fillérré emelkedtek, melyek 
következőképen vannak elhelyezve :
1. Ingatlanok és jelzálog kö­
vetelések ..................................
2. Életbiztosítási kötvények­
re adott kölcsönök . . .
3. Letéteményczett értékpa-
rokra adott kölcsönök . .
4. Értékpapírok.......................
5. Tarcza váltók ....
6. A részvényesek biztosított
adóslevelei.............................
7. Bankoknál levő rendelke*

30,741.137 k. 02 fill.

16,283.180 „ 30 „

2,378.490 „ 50 „
110,354.705 „ 67 „

1,155.170 „ 32 „

7,350.000 „ n



zésre álló követelések, kész 
pénz és az intézet követelései, 
a hitelezők követeléseinek le 
vonásával

GflBjö]] 15IHSJ Ofling] L0HHIISUSJcl]EMEU LSllMl LylEfS
5,195.7(17 „ 79

mA szabott árak a czipők talpán láthatók
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összesen 173,458 451 k.üOfill 
Ezen értékből 43 millió korona magyar ér­

tékre 68Ík. A mint a jelentésből látjtuk, dr. Laudi 
Vitalis ur elhalálozása folytan megüresedett ve­
zértitkár helyettes állása Luzzati Gioberti úrral 
töltetett be.

Nyi Ittér

Borhoz legjobb !
Kitűnő asztalviz és

NYÁLKAOLDÚ GYÓGYITAL.
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Valódi Henneberg-Selyein
direkt a gyárból megrendelve. — Ruhák és 
blouseokra való fekete, fehér és színes «Henne- 
berg-Selyem« ára 65 krajczártól frt. 14.65-ig 
méterenként póstabér és vámmentesen ház­
hoz szállítva. Minták postafordultával 

küldetnek, Schweizba kétszeres porto, 
Henneberg €1. selyem gyárai (cs. és k. 

udvari szállító,) Zürichben.

Egy svajezí csoda.
Az alant jegyzett ezég utánvét mel­

lett küld minden személynek, legyen az 
bármely osztályú, a kereskedői világban 
még nem létezett árban

csak 3 koronáért
ámmentesen 1 kitűnő 24 óra járatú órát,

3 évi jól állás mellett.
Ezenkívül kap ez órának minden 

egyes megrendelője egy aranyozott, finom 
ízléssel összeállított lánczot ingyen hoz­
zácsomagolva. Ha az óra meg nem felel 
úgy szívesen kicseréljük, esetleg az ősz­
szeget viszaszármaztatjuk. Egyes egyedül 
kapható a

Svajezí
óra-nagyraktár-YáUalatnál

Basel-Horbuvg (Svajcz.) 
Bebizonyítható hogy sok ezer
ily órát a legnagyobb megelégedésre 

szállítottunk.

2922 szám. — 1901 tikvi.
Árverési hirdetmény és árverési feltételek.

A verseczi kir, jbiróság mint tlkvi. hatóság közhírré 
teszi, hogy Osztoies Iván verseczi ügyvéd által képviselt 
Oraviczia takarékpénztár r, t. kérelme folytán mivel Tadics 
Piada t. paulisi lakos árverési vevő az árverési feltételeknek 
eleget nem tett az oraviczai takarékpénztár javára 400 k. 
tőke ennek 1895 évi április hó 28-tól járó 5% kamata 34 
kor. 80 fill, eddigi 13 jelenlegi költségek továbbá csatlako­
zást nyert Eainov férj. Nikolin Stana javára (iOO kor, és jár 
Dr, König Ármin javára 404 kor s jár. Klauber Jakab ja­
vára 150 kor. a jár. BalJmaun Antal javára 140 kor. s jár. 
Dr. König Ármin javára 275 kor. 20 fill s jár. Grem-earszky 
Szilárd javára 53 k. s jár. Dr. König Ármin javára 112 
kor. 60 fill, s jár. kielégítésére késedelmes ve\ő Tadits Pi­
ada és veszélyére a visszárveróst elrendelte.

A fehértemplomi kir. törvényszék területén fekvő s 
T.- Paulis község 844 sz tjkvben A I (146 147) hisz. 65
ö. L ez. beltelkes ház 666 1315 a 2193 a 2460 aj 5547 a Inez. 
1130 kor-ban megállapított kikiáltási árban IDOlévi június 
hó 19-én d. e, 9 orakor T.-Paulis község elöliréság Íródéban 
megtartandó nyilvános árverésen a következő félté- telek 
alatt fog eladás alá kerülni, u. m:

1. Ha a megállapított Kikiáltási áron felüli igérete- 
senki sem tenne, az árverésre kitűzött ingatlan a kikiáltási 
áron alól is cdadatni fog.

2. Árverezni kívánók bánatpénzül tartoznak az ingatlan 
becsárának 10°/o-át vagyis 113 kor. készpénzben vagy az 
1881. 60 t.-cz. 42 §-ában jelzett árfolyammal számított s 
az 1881 november 1-én 3333 sz a. kelt G. K. It. 
8 §-ában kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött 
kezéhez letenni vagy az 1881. LX. t.-cz. 170 g-a értelmében 
a bánatpénznek a bíróságnál történt eló'leges elhelyezéséről 
kiállított elismervényt átszolgáltatni

Az árverési feltételek többi pontja a hivatalos órák 
alatt a kir. járásbíróság telekkönyvi irodában és a községi 
elöljáróságnál megtekinthetők.

Verseczen a kir. jbiróshg mint tlkvi hatóságnál, 1901 
évi május hó 4-én. Ambrus, kir, aljbiró.
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A „Turul“ czipőgyár részv. társaság
tudomására adja, Vevseoz és vidéke t. ez. közönségének, hogy a mödlingi 
czipőgyár fióküzletét átvette és e napokban azt a Prandell Fa-féle 
házban, a Ferencz József téren kitűnő és uj

Női- férfi és gyennekczipőkkel
berendezi; az összes áruk leszállított árak mellett adatnak cl.

A n. é. közönség pártfogását kéri
kiváló tisztelettel

Blau jr„
üzletvezetőé

Igazításokat is olcsó árak mellett fogadunk el.
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Ezennel értesítjük a biztositó magyar közönséget, hogy Budapesten

Magyar Biztosítási Iroda
czim alatt egy oly intézményt létesítettünk, mely a külföldi hasonló nagy vállalatok 
mintájára, hivatva lesz a biztosítási ügyekben útba igazítással szolgálni, teljesen díjmen­
tesen tanácsot adni s a közönség érdekeit a biztosító vállalatok előtt képviselni.

Irodánk elvállalja az uj biztosítások felvételét, a legnagyobb kölcsönöket eszközli 
ki, eljár károk és perek esetén, nem megfelelő kötvényeket megfelelőkkel kicserél. Szó­
val mind azon ügyekben a közönség szolgálatára áll, a hol a bonyolult biztosítási ügyek­
ben tanácsosai, útmutatással szolgálhat.

Tekintve, hogy irodánk semminemű ügynökséggel összeköttetésben nem áll, 
(nem is téveszthető össze ügynökséggel) mindazon kedvezményeket és jutalmakat, melye­
ket biztosítások közvetítésénél társaságok az ügynöknek fizetni szoktak, mi a feleknek 
átengedjük.

Semminemű jutalékot vagy költséget fel nem számítunk. Mindazok, akik valamely 
társaság képviseletét előnyös feltételek mellett óhajtják elvállalni, bizalommal fordul­
janak hozzánk.

Budapest, 1901. április hó 25-én.

Budapest, VII. kér., Rózsa-utcza 35. sz. 1. em. 15.

HIRDETMÉNY.
O cs. és apostoli királyi Felségének legfelső elhatározása folytán ezennel megindittatik

a XXII-ik magyar királyi államsorsjáték
rendezése. Az ezen sorsjáték után remélhető tiszta jövedelem közhasznú és jótékony zélokra fog fordi'tatni. 

Ezen sorsjáték összes, 7691-ben megállapított nyereményei az alább következő játékterv szerint 365,000
koronára rúgnak, es pedig

1 főnyeremény —

2 nyeremény
5

— 150.000 korona
- 50.000 

- — 20.000 
— — 10.000
— — á 5 000
— — „ 2.000

10 nyeremény — — á 1.000 korona
20 
50 

100 
1000 
65 VO

Az összes nyeremények készpénzben tizetletnek ki.
A húzás visszavonhatlanul 1901. évi Junius hó 28 án Budapesten történik.

ZZZZ egy sorsjegy ára 4 koronával van megállapítva, "ZZZZ.
AKT" Sorsjegyek kaphatók; a m. kir, lottojöved»ki igazgatós'urnái Budapesien((Jsepelrakpirt, Vámpalota), amely 
hatósághoz a megrendelt sorjegyek ára postautalvánnyal elére l>-küldendő, továbbá: valamennyi posta-, adó- 

vám- és sóhivatalnál, az összes vasúti állomásokon s a legtöbb dobány-tözstében és váltoü/.letlien. 
Bueapesten, 1901. évi január hó 2-án.

A m. kir. lottójövedéki igazgatóság.

Iliit ■



KIADÁS
Triesti általános biztositó^társasáer,_____ASSICURAZ ONI GLNERALI Nveresón- és vssrtssén-srém.» „ Y -SÍ„ TL-,\Z±±^I?:5£L&

n értékpapírokban

I. Kárfizetések : (beleértve a kárfelvételi költségeket) :
1. Tűzbiztosítás, levonva a viszontbiztosítók részét
2. Szállítmánybiztosítás, levonva a viszontbiztosítók

II. Cíletl kiadások (levonva a viszontbizt. téritménycit):
1. Szervezési költségek (a folyó számadással telje­

sen fedeztetett) . ,
2. Jutalékok ....
3. Folyó igazgatási költségek .
4. Adók és illetékek .

lU. Beírások és egyélih kiadások :
1. Leírások kétes követelésekre
2. Könyvszerü árfolyamveszteség
3. Árfolyam veszt, pénznemek és külföldi váltókban
* Járulék kamat és átutalások a hivatalnokok ellá­

tási pénztárába.........................................................

lék l'iiggö károkra
Tűzbiztosítás, levonva a visz.ontbiztositi.-k részét 
Szállítmánybiztosítás, levonva a viszont!), részét

V. A biztosítási alapok állása a számadási ér végén 
1, Díjtartalék :

a) Tűzbiztosítás, levonva a viszontbizt. részét 
é) Szállitmánybizt. lev. a viszontbiztosít, részét

t. Tőkésített nyereségtartalék......................................
3. Az értékpap. árfolyam ingadozásának tartaléka
4. Kétes követelések tartaléka......................................

VI. Eri üzleti nyereség ......................................

korona 111. korona

Ttl
l

6358717 48

3201167 08

1792056 
159'225 
1064885

12741 
141t. 5 
31323

6274

8085s2 
190965S

91

(>074287 
817010 

7701306 " 
5625000 
3038327 

80000

9569884

4466167

471664

BEVÉTEL

fii.

61

59

2718240 —

Összesen :
I

13634633
1169629

I. A biztosítási alapok áthozatala a múlt érről.
1« Díjtartalék (levonva a viszontbiztosítók részét)
2. Tőkésített nyereségtartalék...............................................
8. Értékpapírok árfolyam tartaléka ..... 
4. Kétes követelések tartaléka ......

II. Függő károk tartaléka a múlt érről (levonva a viszont­
biztosítók részét):

1. Tűzbiztosítás ............................................................................
2. Szállítmánybiztosítás ’

111. Díjbevétel (levonva a törléseket):
1. Tűzbiztosítás .... 

le : viszontbiztosítás . ,
2. Szá 11 itmánybiztositás 

le: viszontbiztosítás

Kor. 18.641,775-66 
,, 7.943,074-12

"tfor. 6.411,0Ö7.Í6
„ 3.108,824’26

Nyr.vspg

IV. A tőkebefektetések hozadékit:
1. Kölcsön- és leszámítolási kamatok, valamint hitelinté­

zeteknél és takarékpénztáraknai levő betétek kamatái
2. Jelzálogkölcsönök kamatai...............................................
3. Értékpapírok kamatai ................................................ ’
4. Ingatlanok tiszta hozadéka...............................................

V. Egyéb bevételek :
1. Kötvény illetékek :

a) Tűzbiztosítás ........
b) Szállítmánybiztosítás

2. IVIás kezelési bevételek ... „
3. Értékpapírok után folyósított árfolyamnyereség

Összesen:

I. Esedékes biztosítások és járadékok fizetése :
1. Halálesetre szóló es vegyes biztosítások, levonva

a viszontbiztosítok részét ....
í. Kiélés esetére szóló biztosítások, levonva a vi 

szontbiziosiv k részét . ....
3. Járadék biztosit ások . ....

II. Fizetések visszavásárolt kötvényekért, levonva a vi­
szontbiztosítok részét ......................................

III. Osztalék-fizetések biztosítottaknak
IV. Vzletl kiadások (levonva a viszontbizt. téritménycit) :

1. Szervezési költségek \ (a folyó számlán tel­
ik Szerzési költségek | jvsen törlesztve)
3. Folyó kezelési költségek......................................
4. Behajtási jutalékok...............................................
5. Orvosi költségek ..........................................................
6. Adók és illetékek ................................................ .........

V. Leírások és egyéb kiadások :
1. Leírások kétes követelésekre és ingatlanra
2. Értékpapírok-m való könyvszerü árfoly.-veszteség
3. Árfolyamveszteség pénznem, és kuli. váltókban

VI. Függő károk tartaléka
1. Halálos, szóló e> egy. hizt, lev. a viszontb. részét
2. Kiélési biztosításuk, levonva a viszontbizt. részét
3. Járadékbiztosítások...............................................

VII. A biztosítási alapok állása a számadási er végét; :
1. Díjtartalék

a) Haláles. szóló es vegy. hizt.
lev. a viszontbizt. részét Kor. 113.Í9S.727 32 

7) Kiélési biztosítások, lev.
a viszontbiztosítok részét ,, 9.589,186*93

0 Járadék biztosítások . . ,, 6.036.8 20-88
1. Dij-átvitelek

o) Halálos, szóló és vegy. hizt.
lev. a viszontbizt. részét Kor. 5.536,204-51

b) Kiélési biztosításuk levonva
a viszontbiztosítók részét .. 322,017-35

c) Járadék biztosítások, lev. a
viszontbiztosítok részét ,, 18,279*40

3. Külön tartalék a kamatláb esetleges hanvatlá
sanak kiegyenlítésére . . .

4. Tőkésített nyereségtartalék......................................
§. Értékpapírok árfolyam-tartaléka es kiég.-tartalék
6. Kétes követelések tartaléka .....
7. A biztositól, osztalékalapja a kamatokkal együtt 

VIII. Eri üzleti 11 vércséé .....

7i 94334 62

1222538
373.-71 06

1527247 16
1468SM 39
487U79 59
192607 19
605896 77

i* 211 45
59*1577 47

27 841 —

978294 35
227913 98

11907 12

128624235 13

5876501 26

560000
262500')
4848009 03

800 0
1844288 02

számla a n. mérleghez. Életbiztosítási ág (1900)

korona M. korona m.

7880816 36
2626U0U
B17S662 «1

80000 — 19816408 06

89902» 79
170G259 — 2599287 79

1071870? 53

S803342 99 14022)44 52

263058 97
38834 97

408562 32
92704 44 803150 70

118)824- 05
43648 1 07

1224472 12
6827 89

37868 75 1269168 76
31909120 '13

VAGYON

8989943

2328555
4U1020

4276712

1221116

I. A biztosítási alapok áthozatala a múlt évről:

1. Díjtartalék \ . ... .
2. Diját vitelek f vevonva a viszontbrztos. reszel)
3. Külön tartalék a kamatláb esetleges hanyat­

lásának kiegyenlítésére . . . . ‘ .
4. Tőkésített nyereség-tartalék......................................
5. Értékpapírok árfolyamtart. és kiegészítő tartalék
6. Kétes követelések "tartaléka .....
7. A biztosítottak osztalékalapja ....

II. Fii Kifli károk tartaléka a múlt évről (levonva a viszont­
biztosítók részét) . . .

III. Díjbevétel

1. halál esetére szólójés vegyes
biztosítások . . . Kor. 20.290.181*38

levonva a viszontbizt. dijat ,, 1.473,048*17
2. Elélési biztosítások . . kor. 1.109,731*84

levonva a viszontbizt. dijat 19,713*44
3. Járadékbiztosítások ...............................................

IX". A tőkeberuházások hozadéka:

1. Kölcsön és leszámítolási kamatok, valamint a
hitelintézeteknél és takarékpénztáraknál levő 
betétek kamatai.........................................................

2. Kötvényekre adott kölcsönök kamatai . .
3. .leizálogkölcsönök kamatai . . , , ,
4. Értékpapírok kamatai
6. Ingatlanok tiszta hozadéka • . ,

V'. Egyéb bevételek :

1. Kötvónyilletekek .
2. Egyéb kezelési bevételek . . . , .
f. Értékpapírok után folyósított árfolyam-nyereség

144457978
1802634

I 164111590

A Triesti általános biztosító társulat (Assicui
összesen

118810262 90
5830129 89

560000
2625000
5444586 50

8« 000
2175707 38 135025686 47

1268475 96

18817183 21

1090021 40
1280517 97 21187672 58

28543 90
756686 56
462242 51

4145488 60
738293 53 6131155 10

467042 01
4264 23

27304 06 498600

1

1
1

164111590 I 41

8
9

10
11
12
13
14
15

A tétel neve
I A

B Összesen

1 korona lil. korona ! fii. korona 1 fii.

A részvényesek adóslevelei a tőke be nem tize
tett vészéről 3675000 :675000

Készpénzkészlet az int. igazgatóságai s fiókjainál 995536 i 96 3 4896 13 1300433 (.9 ;
Rendelkezésre* álló pénzek hitelint. és takarékpual 209 330 I 35 4010 98 73 6100429 1 08 j
Ingatlan birtok .

a) Városi ingatlanok .... — 16646í87 IS 16646487 í 18 !
b) Mezőgazdasági birtokok 2255000 1 — 225801 in
.c) ( jonnan szerzett ingatlan Triesztben 37i 00«« 370OOO

1 17- Állami ís más értékpapírok 9650103 99734786 33 11.93*4890 05 !
1 b- l olvi' kamatok ..... 320666 09 6 9149 58 969M5 62

•ka tározóban ...... 1155170 32 115517" 32 1
! h-g-kölcsönök . ..... 915752 31 10550897 53 11466649 84

' - n- k értékpapírokra .....
A"lcs' B-'-k saját életbiztosítási kötvénvemkre 
Maradvány a viszontbiztosítók számláiból . 
Maradvan> az intézet fiókjainak számláiból 
Aiarady.my az V merleg .folyó számlájából

1 Adósuk* kül- übozfi czimek alatt .... 
j 'étetek kezpssyg és biztosíték gyanánt

2378490 50 2378490 50
162.83 ISO 30 16288180 3" 1

921542 33 37141 99 95868f 32
2432473 66 51357-2 41 2946 46 07 ,

511300 87 5113)0 87
1204210 97 54168 72 12 .8379 69
5401962 48 7183301 85 í2585254 53

Kelet <_) lelsóge jubileuma alkalmából teu
ül.apitvany . . . 1'10000 1000.0

b> Letet : Besso József alapítvánv , 12000 1200O
c> l etet : Lalahi R. alapitváiw . .
a) Letét: Goidschmiedt alapítvány 

nitorzat és v asszék lények a t.trsasag oSSZ,es

6000 6000
6000 — _ 6000

hivatalaiban, czógt.ihiák, papír és nvomtat
IMj,,Vanv az összes raktárakban .... 
Előlegezett jutalékok és szervezési költségek

II

1

Az 1900. decz. 3l-ui a juvó ewkrc'érv'-nyhen m.i
rado dijkotele/. - nyel; er: ke kor. 77.309,4dÍ‘97

33523229 69 16* 523’ Sí 57 . 194 '47 211 26

í 1 1

A tétel neve

Alaptőke............................................... •
Tőkésített nyereségtartalék.....................................
<7> Tartalékalap az értékpapírok árfolyam ingado­

zásának fedezésére . . . . .
b) Kiegészitutartalek az értékpapírok árfolyam 

ingadozásának fedezésére .
Tartalékalap kétes követelések fedezésére .

a) Díjtartalék folyó biztosításokra \ 6 73 
decz. 31-én : az A mérlegen . I ^.%

a B ... . ~ g
b) Díj átvitel a B mérlegen . . I 2 3
c) Külön alap a kamatláb esetleges \ c > 

hanyatlásának kiegyenlitesérc , J ; “
Tartalék függőben levő kárfizetésekre dec. 1 .E *5 

31-én az A mérlegen . . . I >
a B ,, . . . x.

Osztalékalap az életbiztosításban nyereménynvei 
biztosítottak javára . . . . ' .

<r> A hivatalnokok ellátási pénztárának vagyona
b) A hivatalnokok ellát, pénztár, kiég. tartaléka
c) A hivatalnokok ellát, pénztár, nyugdíj alapja
Jelzáloghitelezők . . * .
Egyenleg a viszontbiztosítók számláján 
Egyenleg az intézet fiókjainak számláján 
Egyenleg a B mérleg folyó számláján .
Hitelezők különböző czitneken 
Beli

lapitvany 
pi

Besso József alapítvány 
Calabi R. alapítvány .
Gold sv Inni ed t alapítvány .
1 lijuni alapítvány 
1 iirard a lapítva ny 

a) Nvereség áthozat a múlt 
vvi.-l . V mérleg) 

b' Xwre-vj .1/ vv 1 üzletbi

IIVIVZUK KOM MIHU/.D l/.llitCHUll .
»tétek kezesség es biztositól; gyanánt 
Ó Felsége jubileuma alkalmából tett ah 
Besso Márk alapítvány

kt 2- .lfil Ct,

A jó -• evelx h< 
biztosit.1 •i dijak 2309,462-97

uuoi v 1 -011. i 11. rinn.

A B Összesen

korona 1 fii. korona 1 m. korona Ilii.

5250000 5250000 105 b *0' »0 J___
2625000 — 2625000 i — 5250000 ! —

; 3038327 27 1927023 1 91 496535’. 18
— 2920955 1-2 29 ’0 '86 12
80000 — 80000 - 160 00 -

\ 7791306 64 77913 »6, 64
—- — 128624235 13 2SU242S5 13
— 58766 U 26 5,8 6501 26

- -* 560000 - 56)1 C0 —

2718240 -718140
— — 1221116 05 1221116 05

- 1844233 02 1844 33 2
2294154 95 229i154 Dö

146777 52 146777 52
37154 65 - 37154 65

1756055 26 229155 72 1985210 ÍIS
25100 1 51 4684 85 29785 36

5113 0 87 MlSl'U 87
484997 , 90 375109 79 »H0107 t;a

5401952 43 7183301 85 12585254 33
io.» 00 100)00,,
23800 i 23890
12 >< 0 1 12 «’0
6009 1 6(00
6000 6000
'475 ! — — 1*425
9956 ’ - — 9955 —

1195681 64 í»02034 87 2998316 51
33523229 160523981 57 1 194047211 2" 1

Ha... ■» M _ _ A cs. kir. szab. Assicurazioni Generali központi igazgatósága Triesztben.
86880 József, Besso M., dr. Bozza Camillo, Costi János J. H “ ‘ J ~Fano Jakab, dr. Levi J., gróf Papadopoli Miklós. Rnmanin-Jacur Manó, Vivante Fortunát

Magyarországi vezórügynökség:
Steinhardt, Po6r.

Budapesten, Dorottyi-utcea 10. szám alatt, az intézet saját hazában.

ox'"'1 *''ll'“"V^.v.u.v,; .. a telfnaaryobb készséggel adatnak és élet- tüz-
az Assicnrazioni Generáli, jégbiztosítások a Magyar jég. és viszontbiztosító részvénytársaság

az Első 0. általános baleset ellen biztositő társaság a legelőnyösebb feltételek és legolcsóbb dijak mellett fogadtatnak el.
verseczi fő-ci.gr^n.ölsség':

A vezértitkár:
RtchetU Ödön v

fi* Intését hieltet». ».Iql.éq.t

8„.... Bővebb zárszámadási.jelentések.lyugj..v„
“■««My-, üveg-, és betöréses lopás ellen való biztositáso 

8 Daleset elleni biztosítások

Verseczi takarékpénztár.

.

j gj
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VENDÉGLŐKBEN 
ÉS MINDEM VÄSVTI 
ÉTKEZŐ KOCSIBAN.

A Richter-fóle

Horgony-Pain-Expeller
Liniment. Capsici coinp.

ygy régi kipróbált háziszor, a mely már több 
mint 30 év óta megbízható bedörzsöli sül alkal­
maztatni köszvénynél, csúznál és meghűléseknél. 
Intés. Silányabb utánzatok miatt bevásárláskor 
...........  mindig figyelemmel legyünk a „Hor­
gony" védjegyre es a „Richter“ ezégjegyzesiv.

80 f.. 1 k. 40 1. és 2 k. árban úgyszólván 
minden gyógyszertárban kapható, lón aktái : 
Török József gyógyszerésznél Buda­

pesten.

i?
Richter F. Ad. es tarsa,

csa.sz. es K ír. udvari szállítok,
Rudolstadt.

Versecz.

I Versecz város 7149 az. tjkvben A. I. 1391 hr. sz. 1157 ö. i. 
' sz ki Heikes ház 893 koronában megállapított kikiáltási

I
 árban 1901. évi június hé 26-ik napján d. e. ‘1 órakor ezen 

kir. járásbíróság árvereid helyiségében megtartandó nyilvános 
I ái verésen következő feltételek alatt fog eladás alá ke- 
I ittIni a. m

li 11a megállapított kikiáltási áron felöli ígéretet 
senki sem tenne, az árverésre kitűzött ingatlan a kikiált 
lási áron alól is eladami fog.

2) Árverezni kíván k bánatpénzül, tartoznak az ingat­
lan becsárának 10°/0 át vagyis 89 korona 3i) fillért 
készpénzben vagy az 1881 : (10 t. ez 42 §-bau jelzett árfo­
lyammal számi lőtt s az 1881, november 14 ón 3333 sz a. 
kelt G. K. K. 8 §-áhau kijelölt óvadék képes értékpapírban 
a kiküldött kezéhez letenni vagy- az 1881 : 60 t.-ez 170 § a 
értelmében a bánatpénznek a bíróságnál történt előlege« 
elhelyezésűről kiállított elismervény! átszolgáltatni.

Az árverési feltételek többi pontja a hivatalos érák 
alatt a kir járásbíróság telekönyvi irodában és a községi 
elöljáróságnál megtekinthetők.

Verseczen a kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság­
nál 19U1. ápril lft-én.

! AmbrUS, kir- aljbiró.

A Kirclmer-fóle könyvnyomda tulajdona a nyomása

«Több szász kiváló orvos által ajánva«.
„A legizletesebb és legolcsóbb ásványvíz.,,

Kapható minden jobb fűszerkereskedésben és vendéglőben.

3961. szám. — 1901.

Hirdetmény.
Versecz város törvényhatóságánál évi 1000 

korona fizetéssel és 300 korona lakpénzzel ja­
vadalmazott egy III. oszt. adótiszti állás, továbbá 
évi 800 korona fizetéssel és 940 korona lak­
pénzzel javadalmazott egy 11. oszt. irnoki állás 
választás utján élethosziglan betöltendő, mire 
ezennel pályázat hirdettedk azzal, hogy az adó­
tiszti állás folytán esetleg megürülendő 1. vagy 
II. oszt. irnoki állás is egyidejűleg be fog 
töltetni.

Az 1883. évi 1. t.cz. értelmében felszarelt 
pályázati kérvények legkésőbb f. é. május hó 
25-ig bajsai Zakó Milán várősi főispán Vir Ő 
Méltóságánál benyújtandók.

Verseczen, 1901. évi május bii 4-éu.
Seemayer.

kir. tanácsos, polgármester.

Mesés
Hithetetlen!

olcsók a mi általánosan kedvelt és sok 
elismerés által kitüntetett

I'edig
Finom Nickel-Kenumtoir kitűnően 

szerkesztve 36 órás, legjobb 
gépezettel

A kedvelt Rosskopf féle Nickel- 
Anker-Remontoir 

Fekete-aczél-Remontoir 3 aczél 
fedéllel

Fehér fém, kettős fedél és 
aranyszéllel

Goldin-Remontoir. 3 Goldin 
fedéllel

Óriási Nickel-Anker 
Legjobb Ezüst-Remontoir kettőt 

ar.inyszéllel 
Ditto, hölgyeknek 
Legj bb An kér-Ez üst-fór fiúra 

3 ezüsf fedéllel 
Ditto, Tula-Ezüst.

Minden óra legalább három darab 
faj önkin ti vételnél, vámmentes. Redel- 
mények vagy az összeg előleges beküldése 
után esetleg utánvéttel rögtön ntnak indis 
tótnak. Cseie megengedtetik. Óráink elis­
mert olcsó árai igen sok órás és keres­
kedőnek jó és biztos jövőjének elösegitöi.

Kommen S. és tsa. ÄS
Órák nagyraktára.

Fi óüzlet: Bregenz i Vorarlberg.
Levéldij 25, levelezőlap 10 fillér,

8 50

7 10

7 50 10*—

13‘ — 
15' —

2763. szám. 1901. tkvi
Anerési hirdetmény és árverési feltételek.

A vereeczi kir. ibiréság mint tkvi hatóság közhírré 
teszi hogy Dr. Adelmayer Ferencz ügyvéd által képviselt 
Milosche'ics Maria verseczi lakos javára Kolusch Venczel és 
Kolusch Teréz verseczi lakosok elleni végrehajtási ügyében 
165 kor. 08 fill.tőke, ennek 1900. évi február bé 6-tól járó 
5»/, kamata 21 k. költség továbbá csatlakozást nyert Verset z 
város árvaszéke javára 400 korés jár kielégítésére az ár­
verést újólag elrendelte.

A fehértemplomi kir törvényszék területén fekvő «

JEGY/.KKE tíz j

50,000 nyereménynek
Legnagyobb nyeremény a legszerencsésebb esetben j

1.000,000 korona. j
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Kiwáíó szerencse
TÖRÖK-nél

Nagyon sokan szerencsések lettek általunk.
Üt millió koronánál többet nyertek nálunk 

nagyrabecsiilt vevőink.
Az egész világ legsegélydúsabb sorsjátéka a mi m. kir. 

szab. osztálysorsjátékunk mely nemsokára újból 
kezdetét veszi.

100,000 sorsjegy 50,000
PÉNZNYEREMENYNYEL sorsol tátik ki, tehát az 
összes sorsjegyek fele nyer a mellékelt sorsolási 
jegyzék kimutatása szerint.

;) hónap alatt összesen Tizenhárom millió 
160.000 koronát, egy hatalmas összeget sorsol­
nak ki. Az egész vállalat állami felügyelet 
alatt áll.

Az I-ső osztály eredeti sorsjegyeinek
tervszerű betétjei a következők :
egy nyolezad (V8) írt .75 vagyis 1.50 korona 

« negyed (Vvj » 1.50 » 3.-— «
» íél (Vaj » 3.— » 6.—- »
« egész (Vil » 6.— » 12. »

A sorsjegyeket utánvéttel vagy a pénz 
beküldése ellenében küldjük szét. Hivatalos 
tervezet díjtalanul. Megrendeléseket kérünk tekin­
tette! arra. hogy a nyeremónyhuzások már május 
hó 22. ÓS 23-án lesznek, azonnal, de legkésőbb

f. év május hó 22-ig
bizalommal hozzánk küldeni

Török A. és Tsa,
• Ban ls.li áz —

Budapest,
hazánk legnagyobb detail osztálysorsjáték üzlete.

Föárudánk osztálysorsjáték osztályai:
1. Váczi-körut 4|a.
2. Museum-körut II,
3. Erzsébet-kö-ut 54.

Rendei^evónevágandAj^ Török A. és Társa bankháza Budapest.
Kérek részemre.....  I. oszt. ni. kir. szab. osztálysorsjáték eredeti sorsjegye

a hivatalos tervezettel együtt küldeni.
( ntánvételezni kérem A

Az összeget kor. összegben postantalvinynyal küldöm J
I meUékelembankjegyekben (bélyegekben. 1

nem tetsző törlendő.


